BOHATER

tragedia w trzech aktach

Osoby dramatu:
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Konie, kury, thumy statystow.

Wszelkie podobienstwo do osob i zdarzen moze by¢ nieprzypadkowe.



AKTI

PRZEDTAKT

Na Srodku stoi autor jak ottarz. Autor jak posqg. Autor jak hostia. Jest goly. Nie ma nic na
swojg obrong. Jest autorem przez wielkie A. Do tego go powotano — do Autorstwa. Za kilka
scen stworzy Bohatera przez wielkie B. (B jak bydlak, blqd, brat i Bog). To bedzie nietatwe
zadanie, ale niestety si¢ powiedzie.
Autor w tej chwili postanawia otworzy¢ usta, ale najbardziej wstydliwe czesci swojego ciata
pozostawia zastonigte. To Zle. Jako Autor najbardziej powinien ba¢ si¢ witasnie stow. Odzywa

sie jednak:

JA: Ja, autor tego tekstu, zdecydowalem si¢ podzieli¢ go na akty. Zrobilem to nie bez
powodu. Kazda z cze$ci tej tragedii stanowita forme¢ ogolocenia mnie. Stalem si¢ nagi.
Wtlasnie znalaztem si¢ w samym sercu mojego koszmaru, w ktorym odwiedzam rézne
publiczne miejsca bez odziezy, bez zbroi, bez zadnej obrony. Zostalem rzucony na pozarcie
jak Otakar Svec, autor wielkiego pomnika Stalina w Pradze. To normalne, Zze tworcy
naprawde duzych pomnikoéw zostajg rzuceni na pozarcie, a mimo to czuj¢ si¢ oszukany. Nie
dowierzam. Najgorsze w tym wszystkim jest to, ze ta historia wydarzyta si¢ naprawde. To nie
jest zadna masochistyczna fantazja. Tylko czysta prawda. Scena zerznigta z zycia. Plagiat. A

zaczyna si¢ to tak, jak zwykle: telefon dzwoni.

Nadlatuje Kobieta Pszczotka. Dynda tuz pod sufitem. Uprzqz opina jej cialo jak siatka szynke

w sklepie wedliniarskim. Jest podenerwowana, ale usmiechnieta i robi bzz-bzz.

KOBIETA PSZCZOLKA: Bzz-Bzz. Halo?

JA: Halo?

KOBIETA PSZCZOLKA: Dzwonie.

JA: Tak.

KOBIETA PSZCZOLKA: Dzwonig, bo mam dla pana oferte. Niech pan bedzie w brzydkiej
weganskiej restauracji w centrum handlowym jutro o dwunaste;.

JA: Dobrze, bede.



KOBIETA PSZCZOLKA: Bardzo si¢ ciesze, ze sie zobaczymy.
JA: Ja tez.

Kobieta Pszczotka odlatuje. Bzz-bzz. Nadlatujg weganskie stoly i krzesta obite dermq.

Nadlatuje kelner, mleko sojowe, gluten udajgcy mieso i inne.

JA: Oto jestem. Siedz¢ w weganskiej restauracji w centrum handlowym. Ja, autor wielu sztuk
teatralnych. Peten nadziei na obiecujaca kariere, bo ta, ktorg dotad robitem, nieco zwolnita, a
nadzieje mi zostaly. I niezaptacone rachunki, i znudzona mina zony, i cisza... Mysle: jestem
mtody, jestem zdolny, powinienem sprébowac zadebiutowaé w czym$ wickszym. W telewizji
dobrze ptaca. Sprobuje wyptynaé. Zal nie skorzysta¢. Klimatyzacja szumi. Jest ciemno i
brzydko. Wszystko wydaje mi si¢ tak nieprawdziwe, ze otaczajacg mnie rzeczywistos¢

wyobrazam sobie jako didaskalia pewnego tragicznego dramatu.

SCENA I

Weganska restauracja w centrum handlowym. Klimatyzacja szumi. Ciemno. Brzydko. Kobieta
Pszczotka o czerwonej i niezdrowej twarzy mowi do mnie. Siwy Pan Niewiadomokto z teczkq

milczy do mnie.

PAN NIEWIADOMOKTO: milczy, ale dzigki temu wydaje si¢ mity
KOBIETA PSZCZOLKA: Wspaniale, ze udato nam sie spotkaé.

JA: Tak. Tez sig¢ cieszg.

KOBIETA PSZCZOLKA: Co panu zamowic¢?

JA: Nic. Wezme tylko co$ do picia.

KOBIETA PSZCZOLKA: Prosze wziaé co$ do jedzenia. Nalegam. My zapraszamy.
JA: Nie jestem gtodny. Dzigkujg.

KOBIETA PSZCZOLKA: Prosze sie nie krepowaé. Na co ma pan ochote?
JA: Naprawde nie jestem glodny...

KOBIETA PSZCZOLKA: Naprawde nalegam.

JA: Nie chce.

KOBIETA PSZCZOLKA: Ale prosze zamowié. My zapraszamy.



Patrze na mezczyzne z teczkqg w poszukiwaniu zrozumienia, ale on tylko milczy do mnie i nie
pomaga. Poddaje sie.

JA: Wezmg zupe.

KOBIETA PSZCZOLKA: I?

JA: Herbate.

KOBIETA PSZCZOLKA: Zupa i herbata — niesamowite!

PAN NIEWIADOMOKTO: Tak.

Kobieta Pszczotka oraz Pan Niewiadomokto delektujq sie stowami zupa i herbata.

JA: Czemu to takie niesamowite?

KOBIETA PSZCZOLKA: Bo to rzadkos$¢. Od razu widaé, ze pan jest inny niz wszyscy, z
ktérymi dotad rozmawialiSmy. Ten umiar. Ten brak alkoholizmu. Jestem ogromnie
podekscytowana. Kelner! Kelner podchodzi Pan chce zupe. Jakie tu sg zupy?

KELNER: Pomidorowa albo ogorkowa.

KOBIETA PSZCZOLKA: A ktora by pan polecit?

KELNER: Ja wybralbym ogorkowa.

KOBIETA PSZCZOLKA: To ja poprosze trzy pomidorowe. Nie mozna za bardzo ufaé
kelnerom. Kelner odchodzi Wszyscy scenarzysci, ktorych dotad spotkali$my, zamawiali bez
skruputow. I to wcale nie zupy. Alkohol. Ten, co byl nominowany do Oscara... No ten...
Bzibzinski. ..

PAN NIEWIADOMOKTO: Bzicinski.

KOBIETA PSZCZOLKA: Wiasnie ten. Od razu widaé, ze alkoholik. Pil, pit i nic z tego nie
wynikato. Mimo ze nominowany do Oscara. Artysci to niestety w wiekszos$ci alkoholicy. Od
razu widaé, ze pan jest szczegdlny. Tak si¢ ciesze, ze udato nam si¢ spotkaé. Projekt ciggnie
si¢ juz od ponad roku. Nie mamy szczgscia. Nie mozemy znalez¢ odpowiedniej osoby. Pani
dyrektor kulturalna powiedziata: znajdz KOGOS. Ma by¢ czysty, wyjatkowy... nieskazony.
Nie chcg juz tych zdobywcow Oscardéw. A to jest powazna kobieta. Tam w telewizji wszyscy
si¢ jej boja. Mowia o niej ,.krolowa”. Rozumie pan? Jesli ona co$ powie, to tak si¢ stanie, a
ona powiedziata: robmy to, Bozena. Masz pieniadze, studio czeka, rezyser pierwszej klasy,
Bzdeczyk...

PAN NIEWIADOMOKTO: Bzdeczyk.

KOBIETA PSZCZOLKA: Otéz ten whasnie. Jeden ze scenarzystdw, z ktérymi

rozmawialiSmy, Bzybzyk...



PAN NIEWIADOMOKTO: Bzuryk.

KOBIETA PSZCZOLKA: Tak. On byl akurat bardzo ciekawy, ale zachorowat. Powiedziat:
mam raka, nie dam rady tego napisa¢. C6z, szkoda... On twierdzit, Ze ten scenariusz powinien
by¢ o S$wigtosci, poniewaz bohater, o ktorym chcemy opowiadaé, to jest prawdziwy
BOHATER. Dlatego Bzuryk zasugerowat temat $wi¢tosci... Kelner podaje zupy. Odchodzi.
Jemy. Kobieta Pszczotka je najbardziej. On jeden zaproponowat co$ ciekawego. Niestety
dostat raka 1 musial odméwié. No, trudno...

JA: Mam podobng intuicje.

KOBIETA PSZCZOLKA: Stucham.

JA: Bohaterstwo to forma $wietos$ci.

KOBIETA PSZCZOLKA: Juz myslatam, ze tez chciat pan dostaé raka. Kobieta Pszczétka i
Pan Niewiadomokto zasmiewajq si¢ z Zzartu Mam przeczucie, ze nasza wspOtpraca ulozy sie
znakomicie... Tyle nieprzyjemnych przygdd za nami. Po drodze byt ten Bzibzi...

PAN NIEWIADOMOKTO: Bzinik.

KOBIETA PSZCZOLKA: Bzinik. Co to ja mam z pamiecig... Bzinik datl nam nawet
ukonczony scenariusz, ale to si¢ absolutnie do niczego nie nadawato. Same przeklenstwa.
Skupit si¢ na przestuchaniu naszego bohatera przez wrogie stuzby i tylko: kurwa, kurwa... A
przeciez nie o to chodzi. Tylko o to, zeby opowiedzie€...

JA: O cztowieku.

KOBIETA PSZCZOLKA: Whasnie, o cztowieku. Jak pan to $wietnie rozumie. Czuje, ze sie
dogadamy. Zanim przekazemy panu tekst zrodtowy, moze opowiemy jeszcze co$ o sobie.
PAN NIEWIADOMOKTO: Tak.

KOBIETA PSZCZOLKA: JesteSmy mala firmg producencka. Ostatni projekt, ktorym sie
zajmowaliSmy to film dokumentalny o pszczotach. Krotki. P6t godziny. Zawsze chciatam
zrobi¢ film o pszczotach i udato si¢. Czuje spetnienie. Co prawda jako firma jestesmy dopiero
na poczatku drogi, ale wierzg, ze nasz wspolny projekt pozwoli nam wyjecha¢ wspdlnie na
prawdziwg autostrade.

PAN NIEWIADOMOKTO: Tak.

KOBIETA PSZCZOLKA: Bzz. Bzz.

Czerwona, niezdrowa Kobieta Pszczotka zaczyna bzyczeé. Bzyczy duzo, na rozne tematy i z

bogatq intonacjq. Czuje sie jak w ulu. Jest mi ciasno i nadmiernie ciepto.



KOBIETA PSZCZOLKA: Bzz-bzz. Podsumowujac, kolega jest obecnie prezesem naszej
firmy, a ja wiceprezesem. Tak zadecydowalismy. W sobotg.

PAN NIEWIADOMOKTO: Tak.

KOBIETA PSZCZOLKA: A teraz bohater.

Pan Niewiadomokto wycigga z teczki egzemplarz. Swiezo skserowany, niepozaginany,
pachngcy tuszem z drukarki. Na oktadce jest bohater, a nad nim autor, ktory odkryt bohatera
— Ojciec pratat.

KOBIETA PSZCZOLKA: To dzieto jest luzna inspiracja. Nie nadaje sie do bezposredniej
ekranizacji, dlatego potrzebujemy pana — scenarzysty. Ta ksigzka zostata napisana przez Ojca
pralata — wspanialy cztowiek. To on odkryl bohatera i postanowil zupelnie bezinteresownie
spisa¢ jego histori¢ i podzieli¢ si¢ nig ze Swiatem. Bohater jest nieznany, ale wielki. To jest
prawdziwy BOHATER. Pan jest rozsadnym czlowiekiem 1 wierzymy, ze pan to zauwazy.
Doceni. To moze by¢ naprawde wazne dzieto. Nieszablonowe. Pan jest debiutantem w tej
materii, ale my panu ufamy. To jest duzy kredyt zaufania z naszej strony, ale pan go splaci.
My to wiemy i pan to wie. My fundujemy panu zupki, herbatki, ale rozumiemy, ze to
inwestycja, ktora si¢ zwroci. Musimy karmi¢ naszego scenarzyste, zeby miat site unies¢
wielka misje, ktora na nim spoczeta.

PAN NIEWIADOMOKTO: Tak.

JA: Nie bardzo rozumiem, o co chodzi...

KOBIETA PSZCZOLKA: Mnie o nic nie chodzi. Tylko o tego naszego Ojca pratata. On jest
taki dobry dla mtodziezy i mlodziez tak go lubi. Wspanialy cztowiek. Chciatabym, zeby
doczekat realizacji dzieta zycia. Tylko o to mi chodzi. Zeby to byto o cztowieku. O $wietym -
jak sam pan to powiedziat. Bardzo si¢ cieszg, ze udato nam si¢ spotkaé. Bzz-bzz.

Kobieta Pszczotka wypija z talerzy resztki zup i wylizuje je do czysta (pamieta jeszcze stan
wojenny i te wszystkie kartki, wiec szanuje jedzenie jak nikt), nastepnie odlatuje w kierunku
sufitu, a potem w prawo. Pszczotki zawsze odlatujg w prawo, jak glosi stynne prawo

pszczotek.



SCENA 2
Jestem sam. Zamkngtem sie w kiblu, bo tylko tam moge by¢ sam na sam z Ojcem pratatem i

Bohaterem.

JA: Czytam to zrédto inspiracji, ktére dostatem 1 zaczynam si¢ troche denerwowac. Aktywuje
mi si¢ zespol niespokojnych ndg, zespol nadmiernej potliwosci i jelita drazliwego. Czuje, ze
jestem chory. Ze musze si¢ udaé na jakie$ odrobaczywianie, masaz gleboki, na co$, co mnie
troche rozluzni, bo zaczynam mieé tiki. Sa takie stowa... Smierdzace stowa: stuszny, sprawa,
wlasciwy, wiedzie€. I tych stéw w skoroszycie, ktory trzymam na moich nagich udach, jest
duzo. Obrzydliwie duzo. Mdli mnie...

I jeszcze Zona puka w liche drzwi z MDF-u.

ZONA: Co ty tam robisz?

JA: Nic... nic.

ZONA: Jak to nic? Jak nic, to wyjdz.

JA: Robig, co mam robic.

ZONA: Tosia chce kupke.

JA: Zaraz. Jak skoncze, to wyjde. Czekam Nastuchuje sapnie¢ niezadowolonej zony 1 jej
oddalajacych si¢ krokow. Znoéw jestem sam na sam z Ojcem pratatem i bohaterem przez duze
B. Cztowiek idzie zaszyé¢ si¢ w kiblu, bo mysli, Ze tam go nikt nie bedzie szukat. Ze tam
uszanuja jego autonomig. Zona potem dziwnie na mnie zerka, ale nie moze mi nic jawnie
zarzuci¢. Kibel to alibi. Tam si¢ gra w gierki, czyta artykuty, dziewczyny gote oglada.
Kibelek ratuje mnie zawsze, gdy czuj¢, ze nie wytrzymam juz dtuzej tej rodzinnej atmosfery.
Tych rosotéw i kotletow. Albo wtedy, gdy robie cos, czego si¢ nie pochwala. Nie ma mnie
godzing, czasem pottorej, a rodzina to szanuje. Juz trzylatki wiedzg, ze nie mozna komus ot
tak wtargna¢ do tazienki.

Zona puka zajadle.

ZONA: Co ty tam robisz? Grasz w gierki? Czytasz artykuty? Dziewczyny gote ogladasz?

JA: Nie.

ZONA: To co ty tam ogladasz?

JA: Nie twoja sprawa.

ZONA: Masz kogos?

JA: Nie.



ZONA: Robisz cos$ wstydliwego - przyznaj si¢. Jeste$ tam z kims?

JA: Co?

ZONA: Kto$ tam z tobg jest. Stysze wyraznie oddechy innych ludzi. Otwieraj!

JA: O czym ty mowisz? Przeciez to tazienka - méwie mojej zonie, ale po chwili zauwazam
cztowieka w sutannie, ktory stoi pod prysznicem i jeszcze faceta w mundurze z okresu drugiej
wojny $wiatowej, ktory siedzi na umywalce i opiera bagnet o mdj srebrny kran firmy Grohe.
BOHATER: Nie lubi¢ niemieckich rzeczy.

JA: To sg pierwsze stowa bohatera, ktory narodzit si¢ wlasnie w mojej tazience.

OJCIEC PRALAT: To sa stowa prawdziwego bohatera przez duze B.

Bohater przez duze B rozpierdala bagnetem niezniszczalny kran firmy Grohe. Woda tryska.
BOHATER: Zr6b z tym cos.

Mowi bohater przez duze B i pokazuje na egzemplarz, a nie na kran, co mnie dziwi.

JA: Jeszcze nie podjatem decyzji. Musze to wszystko dobrze przemysle¢, dlatego wlasnie
zaszytem si¢ w kiblu. Ta historia wyglada niebezpiecznie. Tyle tam stusznych stow, od
ktorych mnie mdli. Jak to napisze, sSrodowisko mnie przeklnie. Bede skonczony.

BOHATER: To nie sg stowa me¢zczyzny. To sg stowa tchorza. Masz to napisac tak, zebym si¢
potem nie wstydzil za ciebie, za siebie, a juz na pewno nie za Polske. Masz to zrobi¢ dobrze.
OJCIEC PRALAT: Zywig wielkie nadzieje co do twojego scenariusza. Z Panem Bogiem.
Mowi Ojciec pratat, sciska mojg dton, catuje mnie namietnie jak Brezniew, po czym zatyka
nos i wskakuje do odplywu kabiny prysznicowej jak pletwonurek. Bohater przez duze B
schodzi za nim do odplywu, ale bardziej tak, jakby schodzil do kanatu. To naturalne. Jest
bohaterem. Jest z Polski.

ZONA: Wychodzisz wreszcie?

JA: Tak. Juz wychodze.

Otwieram drzwi. Zona, widzqc rozpierdolony kran firmy Grohe, wpada w histerie. Tamuje

tryskajqcq na wszystkie strony wode. Ja stoje bezradnie.

SCENA 3

Po tym klopotliwym dniu leze w l6zku. Sni mi sie koszmar-

KOBIETA PSZCZOLKA: Bzz — Bzz...

JA: Halo. Dzien dobry. Wtasnie miatem do pani dzwonic.



KOBIETA PSZCZOLKA: Ubiegtam pana.
JA: Tak. Przemyslalem to wszystko i sadzg, ze lepiej bedzie, jesli zrezygnuje z tego projektu.

Cisza.

Bardzo dtuga cisza.

I nadal cisza.

JA: Halo?

KOBIETA PSZCZOLKA: Nie rozumiem, czemu pan to méwi. Moze chodzi o to, ze nie
rozmawiali§my jeszcze o pienigdzach.

JA: Nie, nie chodzi o pienigdze. Nie wiem po prostu, jak ugryz¢ ten tekst. Tam jest duzo
stow, takich jak: stuszny, wlasciwy, sprawa... Ja wolalbym nie mierzy¢ si¢ z tymi stowami.
Rozumie pani?

KOBIETA PSZCZOLKA: Nie bardzo.

JA: Po prostu nie dam rady... Po prostu prosze¢ znalez¢ kogos innego na moje miejsce.
KOBIETA PSZCZOLKA: Ale ja juz wszystko zatatwitam. Dyrektor programowa tak sie
cieszy. Ten rezyser, Bzdgczyk, juz zbiera ekipe. Rozmawialam tez z dyrektorem wielkiego
festiwalu 1 powiedzial, ze juz mamy gtowng nagrodeg, w tym nagrode za pana tekst.

JA: Jak to mamy nagrod¢? Ale ja nie mam zadnego tekstu.

KOBIETA PSZCZOLKA: Cata maszyna ruszyta. Nie ma odwrotu.

JA: Ale ja odmawiam.

KOBIETA PSZCZOELKA: Niech pan moze porozmawia z zona. Czym sie zajmuje pana
zona?

JA: Jest scenografka.

KOBIETA PSZCZOLKA: No i wspaniale. Potrzebujemy przeciez scenografki.

JA: No, nie wiem... To chyba nie jest zbyt etyczne.

KOBIETA PSZCZOLKA: Przeciez zona to dobra scenografka. Polecitby ja pan?

JA: Oczywiscie, polecitbym kazdemu, ale...

KOBIETA PSZCZOLKA: W takim razie nie rozumiem, w czym tkwi problem. Potrzebujemy

scenografki, wigc zatrudnimy pana zon¢. Pan napisze scenariusz, zona zrobi scenografig,



Bzdeczyk, wybitny rezyser, wyrezyseruje, gwiazdy zagraja i potem zbierzemy nagrody na
festiwalu. Wszystko ustalone. Mam nadzieje¢, ze rozwialam pana watpliwosci.

JA: Nie!

KOBIETA PSZCZOLKA: Co nie?

JA: Rozumie pani stowo: nie?

KOBIETA PSZCZOLKA: Oczywiscie, ze rozumiem, ale moze dlatego si¢ pan waha, bo nie
rozmawialiSmy jeszcze o pienigdzach.

JA: Nie chodzi o pienigdze! To jest propagandowy tekst.

KOBIETA PSZCZOLKA: Tekst bedzie taki, jaki pan napisze. Pan napisze, zona zrobi
scenografi¢, Bzdeczyk wyrezyseruje, gwiazdy zagraja, beda nagrody...

JA: Nie mam czasu.

KOBIETA PSZCZOLKA: My sie do pana dostosujemy terminowo. Zalezy nam na panu.

JA: Nie! Rozumie pani stowo: nie?

KOBIETA PSZCZOLKA: Oczywiscie, ze rozumiem, ale moze chodzi o to, Zze nie
rozmawialiSmy jeszcze o pienigdzach?

JA: Nie! Ja nie chce! Rozumie pani stowo: nie!?

KOBIETA PSZCZOLKA: Rozumiem, ale my sie dostosujemy. Pan to napisze, zona zrobi
scenografig...

JA: Jestem w cigzy.

KOBIETA PSZCZOLKA: Stucham?

JA: Jestem w cigzy. Nie dam rady terminowo. Cigza, pordd, karmienie. Nie dam rady. Co
najmniej dwa lata bede wyjety...

KOBIETA PSZCZOLKA: A, to rozumiem. Wszystkiego najlepszego. Niech si¢ chowa.
Kobieta Pszczotka odktada stuchawke. Czuje ulge. Ale tylko przez chwile.

SCENA 4

Koszmar okazuje si¢ proroctwem.

JA: Budzi mnie telefon o nieprzyzwoitej godzinie 8:15.
KOBIETA PSZCZOLKA: Bzz...Bzz... Bzz... Tu pszczolka, przepraszam, ze dzwonie. ..
JA: Nie szkodzi. Sam miatem zadzwoni¢. Pdznie;.

KOBIETA PSZCZOLKA: Ubiegtam pana.
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JA: Tak. Przemyslatem to wszystko i sadze, ze lepiej bedzie, jesli zrezygnuje z projektu.

Cisza.

Taka sama jak w moim koszmarze.

Rownie dluga.

A moze nawet dtuzsza.

JA: Halo?

KOBIETA PSZCZOLKA: Nie rozumiem, czemu pan to mowi. Moze chodzi o to, ze nie
rozmawiali§my jeszcze o pienigdzach.

JA: Nie, nie chodzi o pieniadze... Recytuje kwestie jak z nut, bo przeciez cala ta scena
przysnita mi si¢ przed chwilg. Zaczynam nawet wierzy¢ w Boga. Kto$§ przeciez musiat
wymysli¢ ten kiepski scenariusz, ktory wlasnie odgrywam. Nic nie moge zrobi¢. Dialog jest
zapisany. Speinia si¢ moje przeznaczenie. Dochodzg do momentu, kiedy powinienem
oznajmi¢ kobiecie, ze jestem w cigzy i terminowo nie dam rady, ale nie robi¢ tego. Strach
zartowac z takich rzeczy. Z podobnych wzgledow nie mowig jej, ze mam raka. Poza tym raka
miat juz Bzuryk czy Bzibzik, wiec pomyst jest spalony. Kiedy wszystkie moje argumenty
zawodzg, probuje powiedzie¢ to jak nastolatek, czyli bezkompromisowo. Nie, bo nie!
KOBIETA PSZCZOLKA: Nie pogodze si¢ z pana odmowa. Nie wiem, czy pan styszal, ze
jest problem z pienigdzmi w ministerstwie. Na wiosn¢ nie bedzie nic, zadnych dotacji.
Wszystko zablokowane.

JA: Nie wierze jej, ale mowie: by¢ moze. Jestem odwazny. Jestem prawie asertywny, chociaz
nigdy nie bylem. Kazdy mogt mnie namowi¢ do wszystkiego.

KOBIETA PSZCZOLKA: Tak bedzie. Zadnych dotacji. Zadnych pieniedzy. Niech pan nie
bedzie ghlupi. Jutro wysylam umowe. Zobaczy pan wynagrodzenie, wszystko podpisze i
bedziemy mogli bra¢ si¢ do pracy. To jest naprawde szansa dla pana. Pan jest nikim. Pan ma
talent, ale lada dzien wszyscy o nim zapomna, jesli pan nie zrobi czego$ wigkszego. I co pan
wtedy zrobi? Otworzy filie Zabki? Bedzie jezdzit z Glovo? Taki cztowiek! Z takim talentem!
My panu dajemy kredyt zaufania, fundujemy zupy, herbaty.
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JA: Dzigkuje.

KOBIETA PSZCZOELKA: To jest duza przyshiga z naszej strony i duze ryzyko. Zaufalismy
panu i prosz¢ tego nie niszczy¢. Napisze pan ten scenariusz. Prosz¢ mi nie sugerowac
zadnych politycznych konotacji. Mnie naprawde o nic nie chodzi, tylko o naszego Ojca
pratata. On jest taki dobry dla mtodziezy! Taki dobry! Pan sobie nawet nie wyobraza!
Wszystko gotowe. Nagrody takze. Nie chce stysze¢ zadnej odmowy. To jest pana jedyna
szansa. Prosze i1$¢ po rozum do glowy. Prosze i§¢ do zony. Zapytaé, co ona na to, ze pan
odmawia takiej szansy. Sobie i jej. I przed odlotem powiem panu, ze umowitam pana na
piatek do Ojca pratata, a to nie byto tatwe.

Kobieta Pszczotka wyjgtkowo zamiast Bzz-Bzz robi bip-bip.

SCENA 5

Stoje przed lustrem. Cwicze.

JA: Nie. Nie. Nie...Nie! Nie. Nie, nie, nie... Nie. Nie. Nie. Nie. Jednak nie. Nie! Nie.

Powiedziatem nie. Musz¢ powiedzie¢ nie. Nie. Nie... Nie.

Na stronie

Jezeli ktokolwiek lekcewazy moj

problem

1 uwaza mnie za cieniasa, dlatego, ze odmawianie sobie

1 innym, ale przede wszystkim sobie, jest dla mnie tak

trudne,

niech wstapi w moje nagie ciato autora,

ktory chciatby wreszcie co$ zdziatac,

ktory cheiatby zyska¢ jakies wzgledne poczucie stabilizacji 1 bezpieczenstwa,
ktory chceiatby sta¢ si¢ wreszcie autorem przez cho¢ troche wigksze a.
Zeby nie zebraé ciagle o ochtapy jakies.

Zeby wiedzie¢, Ze jutro na pewno co$ przyniesie

I nie bedzie si¢ trzeba o to tak bardzo szarpac.

Znaczqca pauza. Patrze w oczy krwiozerczej widowni.
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Kto gardzi moja postawa cztowieka,

Ktory kuli sie¢, gdy kto§ wypomni mu zupg czy herbate,
postawiong w brzydkiej, weganskiej restauracji

w centrum handlowym i czuje taki dtug wdzigcznos$ci za wszystko,
i nie chce nikomu sprawi¢ przykrosci, bo tak go wychowali:
Na dobrego, kulturalnego cieniasa.

I ktory ponadto tak bardzo wierzy w swoj talent,

Iz spodziewa si¢, ze przy odrobinie staran

Moglby wykiwac¢ montazystow i cenzorow, i caly $wiat,

I zrobi¢ wreszcie cos.

COS.

KURWA!

Co ma ogladalnosc¢!

Co ma budzet!

Co ma jakiekolwiek znaczenie!

Kto gardzi moja postawg, niech mnie teraz wysmieje

I wyjdzie.

I niech stanie si¢ wreszcie cos.

Dobre czy zte.

Niech si¢ stanie.

SCENA 6
Nie wiem nawet kiedy, robi si¢ pigtek, a ja siedze grzecznie w poczekalni do gabinetu Ojca
Pratata. Wszedzie paleta sie mtodziez. Podaje mi kruche ciastka, herbaty i cukier. W
radiowezle choralny utwor. Po chwili zauwazam, Ze jest on wykonywany na zZywo przez

grupke mtodziezy zebrang w kqcie w okolicach aksamitnej zastony.

MLODZIEZ:
A oto i chata
Ojca pratata.

Casa sua,
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Fiat voluntas tua.

Wejdz w skromne progi,
Przyjaciela mlodziezy,
Ulubienca papiezy,
Kt6z pobiezy,

W Zlobie lezy.

Alleluja!

Otwierajq sie dwuskrzydtowe drzwi. Za duzym, debowym biurkiem siedzi Ojciec Pratat,
doktadnie taki jak ten z mojej kabiny prysznicowej. Milczy. Usmiecha sige. Mlodziez rozstawia
si¢ po kqtach. Nagle odzywa sie dzwonek telefonu — temat muzyczny z ,, Czterech

pancernych”. Ojciec pratat, przyjaciel mtodziezy, odbiera telefon.

OJCIEC PRALAT: Hallo? (wymowa polska z podwdjnym ,,1”). Tak, ojcze. Bede. Bede. Tak.
Mam goscia. Przepraszam. Nie moge teraz. Oddzwoni¢ po sumie.

MLODZIEZ: $piewa Po sumie... ije-ije...

JA: Dzien... Szcze$¢... Witam... Boze...

OJCIEC PRALAT: Szczes$¢ Boze! Ciesze si¢... ze udato si¢ spotka¢. Dzigkuje, Ze znalazl pan
czas. Stlyszatem... Ze jest pan bardzo zdolny... wigc pewnie réwniez zajety. A... mimo to...
przyszedl pan tu... by pozna¢ mnie... skromnego autora ksigzeczki o pewnym wielkim...
cho¢ nieznanym szerzej... cztowieku. Ciesze si¢, ze to dzieto powstalo. Mam nadzieje... ze
pan poniesie je dalej niz moje proste zdolnosci pisarskie. Prostego ksigdza. Przyjaciela
mitodziezy.

MLODZIEZ: $piewa W ztobie lezy, ktdz pobiezy...

OJCIEC PRALAT: Cicho, kochani. Nie teraz.

JA: Tak, dostatem propozycje. Prawde moéwiac, nie wiem, czy dam rade. Jestem ostatnio
bardzo zajety i mam rdézne sprawy rodzinne. Mozliwe, ze Zzona zajdzie w cigzg. Staramy sig.
Wtedy bede juz zupelnie wyjety terminowo.

OJCIEC PRALAT: Rozumiem. Rodzina jest najwazniejsza. Ale Bozena méwita mi, ze pan
si¢ zgodzit.

JA: W pewnym sensie. Zastanawiam si¢ jeszcze, czy zdotam to wszystko pogodzi¢. Nie

méwmy hop.
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OJCIEC PRALAT: Oczywiscie. Rozwaga. Rozwaga si¢ liczy...

JA: Ojciec napisat to... dzielo.

OJCIEC PRALAT: Tak. To skromne dzieto to moje dzieto.

JA: A mogg wiedzie¢, co ojca sktonito?

OJCIEC PRALAT: Oczywiscie. Ma pan prawo wiedzie¢. Pierwszym impulsem byt
sentyment. Te¢sknota za pouktadanym, prostym $wiatem, w ktérym ludzie czasem robig co$
ztego... ale to jest zto powszednie.

MLODZIEZ: Zta powszedniego daj nam dzisiaj. ..

OJCIEC PRALAT: Przasne, codzienne zto jest normalne. Ludzie lubig dobrze zjes$¢, napic¢ sie
trochg, ale maja w sercu pana Boga. Nie zwazaja na interes wlasny czy rodzinny, bo kieruje
nimi interes wyzszy. Moga zawodzi¢ w malych probach, ale w sprawach wielkich, cechuje
ich sktonnos$¢ do bohaterstwa. Wiele zrobig dla pana Boga. Powiedziatem pana Boga, a nie
Boga, jak pan moze zwrocit uwage, bo dla mnie to sformutowanie jest kluczowe. Ludzie teraz
probuja skrocic¢ dystans, a Bég nie powinien by¢ ich kolega.

JA: Ja w ogole nie uwazam, ze Bog jest moim kolega.

OJCIEC PRALAT: Bo nie jest.

Cisza.

JA: A na jaki odzew ojciec liczyl? Czego ojciec chciat?

OJCIEC PRALAT: Chciatem... Stworzy¢ wspdlnote.

MLODZIEZ: wtrqca komentarz Teraz ojciec prafat, przyjaciel mtodziezy wyglosi kazanie.
Postuchajmy go z pokorg i w skupieniu. Mfodziez zasiada.

OJCIEC PRALAT: Wielu teskni za dobrym, prostym $wiatem... w ktérym jest codzienne...
przasne... zto. Ja, piszac moje dzielo, chcialem ta tgsknota zaraza¢ innych... Zwlaszcza
mlodziez. Zeby to zto powszednie... przaéne... codzienne... nie umarlo, tylko stanowilo
bezpieczniejszg alternatywe dla zta wielkiego. I dlatego napisatem. Nie z nudow! Nie po to,
zeby powstat kolejny pamigtnik albo tania beletrystyka! Napisalem, zeby byto czym straszy¢
dzieci do poduszki! Zeby éwiczy¢ w nich tezyzne ducha! Robi¢ z nimi przysiady duchowe i
ksztaltowa¢ w nich solidne tydy etyczne! Dyscyplinowaé pragnienia i czyny chcialem! Tego
potrzeba mtodziezy teraz! Trzeba ich usztywni¢! Wla¢ w nich krggostup moralny jak cement!
Odpedali¢ ich, moéwigc miedzy nami... Mtodziez jest teraz taka licha. A kiedy$ ludzie byli z
krwi i kosci! Mieli swoj ciezar! Chcialem zwroci¢ ludziom ich dawny ciezar... i napisatem.

Mam skromny talent, ale potrafi¢ by¢ cierpliwy. Usiadtem przed maszyna do pisania i
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pomodlitem si¢... A moja modlitwa brzmiala tak: panie Boze, niech to bedzie bezpieczny,
niezbyt ambitny i przez to wielki tekst. Niech bedzie...przyjemny do czytania, niech spodoba
si¢ ludziom, niech ich uspokoi, by niepotrzebnie nie szukali, ale by trwali. Amen. I tak si¢
stalo. Pan Bog wystuchat mojej skromnej modlitwy pokornego przyjaciela mtodziezy.
MLODZIEZ: $piewa Tyle jezy w rowach lezy, Alleluja! Nie zwracam uwagi. Zauwazylem
juz, ze mtodziez mowi, co jej slina na jezyk przyniesie.

OJCIEC PRALAT: Kiedy moja ksigzka zyskata poklask w pewnych kregach, oczywiscie nie
w panskich, jak sie domyslam... zrozumialem, Ze nie jestem sam. Ze mnéstwo ludzi teskni. ..
tak jak ja. Ze ludzie chca, by ich sprawy... byly proste. Zeby nie musieli nieustannie
analizowac¢ 1 rozwaza¢ w kategoriach etycznych relacji z zong czy z psem, jak to si¢ robi
pewnie w panskim $srodowisku, ale skupi¢ si¢ na rzeczach wielkich, waznych i w nich osiggaé
bohaterstwo. Sadze, ze ta potrzeba jest tak naprawde uniwersalna dla wszystkich ludzi.

JA: Jaka potrzeba?

OJCIEC PRALAT: Potrzeba wzniostosci. Bohater mojego skromnego dzietka to Zolnierz.
Prawdziwa postaé. Od poczatku swojego zycia... prowadzit zycie zgodne z kodeksem
moralnym, ale dopiero, gdy zaczeta si¢ wojna, jego historia zyskata prawdziwy sens. Nabrata
rumiencow. Wie pan, o czym mowie? Ja dzigki niemu... dzigki mojemu bohaterowi
zrozumialem to, co od zawsze przeczuwatem... Zrozumiatem, ze ludzie potrzebuja wojny. To
ich naturalne srodowisko. Dlatego tyle chordb psychicznych spotyka ich w czasie pokoju. Na
neurozy trzeba mie¢ czas. Trzeba si¢ zwyczajnie chwile ponudzi¢, zeby wydumac sobie
wewnetrzng wojne. A ludzie bardziej towarzyscy i1 aktywni w czasie pokoju organizujg
demonstracje, pikiety, zwieraja szyki i bawig si¢ w wojne w wiekszych grupach. W panskich
kregach sa to zwykle grzeczne, pedalskie wojenki, ale tez si¢ pojawiaja... Bo ta potrzeba nie
zalezy od $wiatopogladu. Ona jest wrodzona. Na wojnie jest wyrazne dobro 1 zto. Jest idea.
To znaczy czesto jej nie ma, ale prosty cztowiek mysli, ze jest. Prosty cztowiek nie ma
wiedzy, dlatego potrzebuje wiary. W imig tej wiary gotow jest zarowno walczy¢, jak i1 zabijaé,
a nawet umiera¢. Taki dystans do zycia to tak naprawde wielkie szczescie. Ludzie medytuja,
modlg si¢ latami, zeby co$ takiego uzyska¢, a na wojnie ma si¢ to na pstryk. Walka budzi w
nas to, co najlepsze. Bohaterstwo. Amen.

MLODZIEZ: Bég zaptaé. Mtodziez wstaje. Ja wstaje.

OJCIEC PRALAT: Mam nadziej¢, ze panu pomogtem.

JA: Tak. Dzigkujg.
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OJCIEC PRALAT: Niech pan szuka w wojnie.

MLODZIEZ: wota Znajdzie pan spokojnie!

JA: Bede.

Wychodze z chaty Ojca pratata. Mlodziez caluje sie na schodach. Patrze na nich. Oni

odpatrujq na mnie wrogo.

SCENA 7

Jestem w domu. Nie catluje sie z Zong.

JA: Wez mnie pocatyj.

ZONA: Co?

JA: Dawno mnie nie catowatas, a ja potrzebuje czué, ze kto§ mnie bedzie kochat mimo
wszystko.

ZONA: Co sie stalo?

JA: Chyba si¢ zgodzitem na co$ niechcacy. I ty tez w tym jestes.

ZONA: Ja? Nie rozumiem. ..

JA: Zadzwonili do mnie z telewizji. To znaczy z takiego przedsionka telewizji. Trzyglowy
pies ztozony z kobiety pszczoiki, jakiego$ nie wiadomo kogo i ksiedza namowili mnie na
pewien projekt za dobre pieniadze.

ZONA: Bredzisz.

JA: To bylby moj debiut w telewizji. Tam si¢ Swietnie zarabia. Jeden scenariusz 1 mozesz zy¢
za to przez rok. I ty mogtaby$ zrobi¢ scenografi¢. Mamy juz nagrody.

ZONA: Nagrody?

JA: Tak. Zal odmoéwié. Ale odmowitem.

ZONA: To znaczy, ze jednak odmowites?

JA: Tak. Wielokrotnie, ale oni mnie w ogdle nie postuchali i wychodzi na to, Ze jednak to
robimy.

ZONA: My?

JA: To znaczy zawsze mozesz si¢ nie zgodzi¢, ale skoro juz i tak ja si¢ zgodzitem i wpadiem
w to bagno, to moze poptywaj w nim ze mng. Moze przynajmniej zarobimy na tym.

ZONA: A na czym polega bagno?
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JA: Bohater. On jest tym bagnem. To jest Swiety zotnierz. Wzor ohydny. Matryca patosu. Nie
lubie go. Jest nieskazitelny i ghupi, i bardzo chce umrze¢. I to on zepsut nasz kran firmy
Grohe. Zastrasza mnie. Obsiada mi umywalke. Rozsadza mi gloweg. Chuj. Ten scenariusz ma
by¢ na jego czes¢. Mowig mi, ze wcale nie, ale juz ja ich rozgryztem. Tego si¢ nie da obejs¢.
Oni mnie zniszczg w postprodukcji. Aktorzy mi to przekrecg. Monatzysci mi to wytng. Bede
Otakarem Svecem. Zawisne na sznurze, ktory sam sobie ukrece i zatoze na szyje.

ZONA: Brale$ co$?

JA: Pocatuj mnie!

Zona catuje mnie. Ja catuje Zone. Przez chwile nic sie nie liczy.

JA: Mysle sobie, ze jesli moje zycie legnie w gruzach, to wyjedziemy na jakas wie$ i bede
robit stoly. Co$ bede robil. Zreszta jestem bystry. Bystry jak nikt. Obejde to. Napisze, jak
chce. Tak, zeby nie dato si¢ tego przekreci¢. Przechytrze ich. Wygram.

ZONA: Kocham cie. Wiem, Ze jeste$ madry.

Zona idzie robi¢ cos, co robig zony, a ja oddaje sie Bohaterowi. Teraz to on stanie sie
najwazniejszy. Ja juz sie nie licze.

JA: Zawsze pisatem, bo papier stuchat. A teraz napiszg, bo cena migs 1 paliw skoczyta, a poza
tym ludzie nie zauwazyli, jaki jestem §wietny i ja im to teraz pokaze.

Goly autor wstaje. Juz sig nie wstydzi. Paraduje ze swym nagim ciatem. Nadlatuje Kobieta
Pszczotka z faksem. Faks wypluwa umowe. Autor i Kobieta podpisujq jg wlasng krwig czy

czyms, co akurat majg pod rekgq.
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AKT II

BOHATER

Western narodowo-patriotyczny

SCENA 1
Wojna. Dzien. Huk wystrzatow. Bohater lezy na ziemi. Cigzko oddycha. Wstaje i rusza w

kierunku wroga z karabinem, krzyczgc:

BOHATER: Jestem rycerzem!

SCENA 2
Kosciol. Nie ma wojny, a tez jest dzien. Tylko bohater mniejszy. Stoi przed obrazem Maryi

troche podobnej do Sir Proboszcza.

SIR PROBOSZCZ: Bedziesz zawsze postuszny nakazom twego Boga?

BOHATER: Tak, bede.

SIR PROBOSZCZ: Bedziesz grzeczny, nauczysz si¢ katechizmu na pamie¢?

BOHATER: Nauczg sig.

SIR PROBOSZCZ: Bedziesz rycerzem Najswigtszej Panienki?

BOHATER: Tak, bede.

SIR PROBOSZCZ: Dobrze, w nagrode pokazg ci Czestochowe. Kiedys$. Jak bedzie po
drodze.

BOHATER: Ciesze¢ si¢. Dzigkuje.

SIR PROBOSZCZ: Nie ma za co. Jestes dobrym chiopcem. Takich Polska potrzebuje. A ja
czuje si¢ z tobg szczegdlnie zwigzany, bo akurat rozmawialem z twym ojcem o zagrozeniu

wojng, gdy matka twa zaczeta rodzi¢ i czuje, ze bedziesz wojskowym. Tak mi si¢ to sktada.
Wizja. Maty Bohater przywigzany do ottarza, pod ktorym Sir Proboszcz podkiada ogien.

Sciecie Bohatera szablg szlacheckq. Koniec wizji.

Kosciol. Dzien.
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BOHATER: Tak, ja tez to czuj¢. Od poczatku. Chce by¢ zohierzem. Chce $piewac ,,Pigkna
nasza Polska cata”, bo to jest pigkna piosenka. W wolnych chwilach chodzg¢ na zwiady albo
wyznaczam azymut, albo poznaj¢ zycie w lesie oraz robi¢ zapasy suchej zywnosci. Lubig
mnie we dworze, lubia mnie w szkole, lubig mnie w ko$ciele. Jestem wysportowany,
grzeczny, $wietnie si¢ ucze. Dziewczyny mnie kochajg, ale ja tego w ogdle nie zauwazam.
Alkohol pije, ale w por6wnaniu z innymi to mato.

SIR PROBOSZCZ: Wspaniale. Pigtka. Jeste§ doskonatym katolikiem i bgdziesz §wietnym
kadetem.

BOHATER: Czy mogg¢ pocatowa¢ Maryje na pozegnanie?

SIR PROBOSZCZ: Mozesz, ale w reke.

Bohater catuje Maryje w reke, Maryja przymyka oczy i zastania je Jezuskowi.

SIR PROBOSZCZ: W ramach wyro6znienia ofiarowuj¢ ci ryngraf Najswigtszej Panienki.
Wierz mi, nie ma lepszego prezentu.

BOHATER: Bardzo dzigkuje. Bede go zawsze nosit na sercu.

SCENA 3
Znowu wojna. Dzien. Huk wystrzatow. Bohater zostaje postrzelony. Trzyma sie za piers, nie
moze oddychac. Rozpina mundur i znajduje wygiety od kuli ryngraf Najswietszej Panienki.
Catuje go prosto we wklestq twarz Maryi podobnej niegdys do Sir Proboszcza, a teraz

przypominajqgcej lej krasowy. Podnosi si¢ i strzela w kierunku wroga.

SCENA 4
Stodola Sir Hrabiego. Tez jest dzien. Mlody Bohater wraz z Sir Synem strzela do wycietych
ludzkich sylwetek. Sir Hrabia podkreca wgsa.

SIR HRABIA: Dobrze ci idzie, moj chtopcze.

BOHATER: Dzigkujg, panie hrabio.

SIR SYN: A mnie, ojcze?

SIR HRABIA: Niezle, baczku, niezle... Ale pamig¢taj, ze bron krotka wymaga precyzji. To
jest matematyka, spokoj. Zadnych zbednych emocji.

BOHATER: Lubi¢ matematyke.

SIR HRABIA: To wida¢, moj chtopcze.
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SIR SYN: A ja nie lubig.

SIR HRABIA: I to tez widag.

SIR SYN: Tato, czy mozemy ustrzeli¢ kurg zamiast strzela¢ ciagle do tych makiet?

SIR HRABIA: Baczku, gdy ustrzelisz kure, uszkodzisz ja w srodku 1 nie bedzie podrobow.
SIR SYN: Ustrzelimy i zrobimy z niej rosot.

SIR HRABIA: Ty agresywny huncwocie! Ty szelmo! Nie bedziesz strzelal do kur dla
zabawy. Do$¢ juz! Dos¢ na dzisiaj!

Chiopcy odktadajq pistolety.

BOHATER: Dzigkuje hrabiemu, ze pozwolit mi tu ¢wiczy¢. Dziekuje w imieniu Polski.

SIR HRABIA: Jeste$ pewien, chtopcze, ze chcesz by¢ wojskowym? To cigzkie zajgcie.
BOHATER: Tak, bo tak najbardziej przydam si¢ Polsce.

SIR HRABIA: Moéwita ci?

BOHATER: Po prostu wierze, ze kazdy kadet to malenka czastka czegos$ wielkiego.

SIR HRABIA: Polski?

BOHATER: Tak jest.

SIR HRABIA: A ja wierz¢ w paradoksalno$¢ duszy polskiego szlachcica. Wydatem nawet
kiedy$ broszure na ten temat... A ty synu? W co wierzysz?

SIR SYN: Tez w paradoksalno$¢ duszy i tez w Polske.

SIR HRABIA: To si¢ niestety ktoci. Polska wymaga duzych poswiecen. Trzeba jej czasem
odda¢ dusze. Oddatbys ja za Polske?

BOHATER: Tak.

SIR HRABIA: To w nagrode jeszcze jeden wystrzal. Zebys nie oddat duszy zbyt szybko albo
zbyt tanio. Ktory to bedzie?

SCENA 5

Huk wystrzatow. Ttum wrogich statystow pada jak muchy. Bohater liczy w pamieci.
BOHATER: 21, 22, 23, 24...
Cisza. Pole petne martwych statystow.

Tylko jeden z nich rzezi. Bohater podchodzi do niego. Klgka przy nim.

BOHATER: Chcesz mi co$ powiedzie¢ przed spotkaniem z panem Bogiem?
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Jeden z tlumu statystow nie rozumie po polsku, a poza tym krew zalewa mu krtan.

BOHATER: Bedg si¢ za ciebie modlit. Bohater ptacze, strzela. 24.

SCENA 6
Koszary. Noc. Gdzies pod innym niebem Wybranka czyta list od Bohatera.

BOHATER: Kochana, pisze do ciebie wieczorem, bo dopiero teraz jest chwila, by odsapnag.
Modlitwa zajmuje mi coraz wiecej czasu. Zal mi tych ludzi, ktérych zabijam, ze sa Niemcami
1 ze sg po stronie zta. Ja bym tego nie znidst. Dlatego modle si¢ za nich co wieczér. Za
kazdego. Zapisuje ich numerami w notesie, zeby zadnego nie zapomnie¢. Mam nadziejg, ze
pan Bog wybaczy im cate zto, ktore uczynili Polsce i niewinnym ludziom i wezmie ich do
siebie. Tyle moge dla nich zrobi¢. Tesknie za Tobg bardzo. Mam nadzieje, ze jeszcze kiedy$

si¢ zobaczymy. U nas ciemna noc. Gwiazd wcale nie widac.

SCENA 7

Szkota kadetow. Dzien. Ttum statystow i Bohater. Sir Prezydent sciska jego reke.

SIR PREZYDENT: Co za silna dton. To zaszczyt uscisna¢ pana reke.

BOHATER: Nie, to zaszczyt uscisna¢ pana reke.

SIR PREZYDENT: To prawda. Nie boisz si¢ walczy¢?

BOHATER: Nie. Mam kolegow.

Sir Prezydent zamienia sie w mrocznego proroka. Pogoda si¢ psuje, przechodzi gwattowna
burza z gradobiciem.

SIR PREZYDENT: Nie masz. Bedziesz walczyt sam, cierpial sam i sam umierat. Ale w
twojej samotnosci jest Polska.

Koniec burzy. Stonce swieci. Sir Prezydent znow jest tylko Sir Prezydentem.

BOHATER: Dzi¢kujg¢ za te stowa, panie Prezydencie.

SIR PREZYDENT: Nie ma za co. Naprawdg.

Zdjecia, usciski dloni.
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SCENA 8
Wojna. Dzien. Bohater idzie odziany w krew i w mundur. Nagle widzi samego siebie na lgce.

Pszczotki latajq. On i jego Wybranka lezg na trawie.

BOHATER: Wyobrazalem sobie Polske tak jak ciebie. Ladna dziewczyna, z pelnymi ustami.
Oczy niebieskie, bezchmurne. Z takg mogtbym si¢ ozeni¢. Dla takiej mogibym sie starac.
WYBRANKA: A ja, gdy ci¢ zobaczytam, to pomyslatam, ze wlasnie tak widziatam Juranda
ze Spychowa w mojej wyobrazni, gdy czytatam powies¢ ,,Krzyzacy”.

BOHATER: To mi jest bardzo mite. Zawsze lubitem t¢ ksigzke.

WYBRANKA: A ja ciebie lubig.

BOHATER: Mam taka fantazje... Wstydzg si¢ o tym opowiadac...

WYBRANKA: Mnie nie musisz si¢ wstydzic.

BOHATER: Czasem tak si¢ czuje... Jak kto$ z powiesci. Zwlaszcza, gdy gtosno strzelaja.
Rozlegajq si¢ strzaly. Bohater porzuca wizje siebie z Wybrankq na trawie. Wokot niego tum
statystow pada trupem. Bohater biegnie, przedziera si¢ przez martwych statystow. Przejmuje

dziatko. Bohater bohaterski jak nigdy strzela zaciekle w kierunku nieprzyjaciela.

SCENA 9

Koszary. Dzien. Stonce.

BOHATER: Melduje, ze zwolnionym po zabitym zolierzu dziatkiem pancernym
zniszczylem samodzielnie bodaj osiem czolgéw nieprzyjacielskich, zdeformowalem
kompletnie kolumne wojsk wroga, a reszt¢ czotgoéw niemieckich zmusitem do odwrotu.
Bylem sam. Poptoch byl, gdy strzelalem. Rozerwatem pierscien ich wojsk. Sam bylem
zdziwiony, jak pierzchali. To bylo moje nieracjonalne sienkiewiczowskie zwycigstwo. Jam
jest Kmicic!

SIR GENERAL.: Jestes!

BOHATER: Jestem!

SIR GENERAL.: Ales$ ich wystrzelat!

BOHATER: Wystrzelalem, panie generale.

SIR GENERAL.: Jestem pod ogromnym, kurwa, wrazeniem.

BOHATER: Dzigkujg, panie generale.
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SIR GENERAL: Masz moje ordery. Bierz je wszystkie. Szczena mi opadia. Bierz Virtuti
Militari. Nie chce go.

BOHATER: Dzigkuj¢. Bedg go trzymat w lipowym kuferku, by si¢ nie kurzyt.

SIR GENERAL.: Nie. No$ go na piersi. No§ dumnie. Zastuzyte$. Zreszta mamy wojne. Chuj
wie, ile jeszcze pozyjemy. Pono$ sobie order. Miej co$ z zycia. Ilu was tam zgingto, zanim
przejates dziatko?

BOHATER: O wiele mniej niz niemiecki wrog si¢ spodziewal, ale i tak ponad czterdziestu.
SIR GENERAL.: O, kurwa. Duzo. Rozformujcie sig¢.

BOHATER: Tak jest!

SIR GENERAL: A najlepiej uformujcie z rozformowanych tajng komorke. Bedziecie wozié
kluczowe dokumenty.

BOHATER: Tak jest, panie generale.

SIR GENERAL.: Liczg na was. Pamigtajcie, ze robicie to dla Polski.

Bohater obdarza Sir Generata swoim tagodnym usmiechem Mona Lisy.

24



SCENA 10

Bohater udaje si¢ do wychodka przed uformowaniem tajnej komorki, gdzie wokot wycietego w

\

drzwiach ludzika napotyka poezje wizualng, Czyta.

Bohater
To Kto$
Wiegcej niz ' (
Ja Czy
Ty . To
Nadzieja
Na to

Ze czlowiek

Moze zapomnie¢ sam siebie I wszystko, co w nim brudn
Ze moze Wyzbyé sie
Ciata I krwi
Bez Zalu.
Stac sie

Jedynie historig, drogowskazem
dla innych, ktérzy
Rozumiejg smak

Chwaly, $mierci, ; wdziecznosci,
b

Dumy, wspdlnoty Poswigcenia,
Moralnosci, |\ Wytrzymatosci,
Pokory, ‘\ wytrwatos$ci
I mitosci do [ % Rzeczy wielkich.
A nie e\ matych.
r t

S

Bohater usituje zmazac strumien moczu i genitalia, ktore ktos dorysowat do tego wzniostego
wiersza. Strumien moczu nie chce si¢ domy¢, ale niechcqcy zmazujq si¢ niektore litery.

Bohaterowi robi sie smutno.
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SCENA 11

Koszary. Dzien. Bohater za wychodkiem z trzema mezczyznami z Humu statystow.

BOHATER: Przyjaciele! Musimy si¢ przebra¢ i przyja¢ pseudonimy. Nie musz¢ ttumaczy¢,
ze robimy to dla niepoznaki. Ty otrzymujesz pseudonim ,,Kafel”, ty ,,Andrzej”, a ty ,,Wrona”.
Ja bede ,.Lopaty”.

TLUM STATYSTOW: ,,Andrzej”, ,,Kafel”, ,,Wrona”.

BOHATER: Bardzo wiarygodnie, przyjaciele.

TLUM STATYSTOW: ,Yopato”, co ty na to, zebySmy przedzierali si¢ przez granice w
strojach ubogich chtopow?

BOHATER: Jestem za. Tak zmylimy Niemcoéw i ominiemy pierscien ich nieprzyjacielskich
wojsk. Wezmy tez ze sobg plecione koszyczki. Tam schowamy dokumenty i prowiant na
droge, a potem wyztobimy skrytki w wozie.

TLUM STATYSTOW: Bardzo sprytnie, ,,Lopato”.

Nie wiadomo skqd pojawia sie Wybranka, ale Tlum Statystow zdaje sie jej nie dostrzegac.
WYBRANKA: Gdzie si¢ wybierasz?

BOHATER: Jade¢ na rozkaz. Stuzy¢ Polsce. Nie powinno ci¢ tu by¢.

WYBRANKA: Sama decyduje, gdzie jestem, a gdzie mnie nie ma.

BOHATER: Tu jest niebezpiecznie.

WYBRANKA: Dlatego przysztam. Nie chce cig¢ straci¢. Nosze¢ pod sercem matego ciebie.
Kopig jeden do jeden. Na razie w miniaturze.

BOHATER: To wspaniata wiadomos$¢. Czekaj na mnie. Uratuj¢ Polske i wroce.
WYBRANKA: A jak nie wrocisz? Co wtedy zrobie? Sama, krwawiaca, bez jedzenia, z
ptaczacym niemowleciem uwieszonym przy piersi? Gdzie pojde? Do jakiej stajenki?
BOHATER: Wysle kogos, kto ci pomoze. Bez Polski i tak nie mamy tu przysztosci. Wroce.
Obiecujg.

WYBRANKA: Jesli ztamiesz stowo, znienawidzeg cig.

Wybranka ucieka z ptaczem. Bohater wzywa Gniadosza gwizdem i dosiada go.
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SCENA 12
Droga. Dzien. Tlum statystow dzieli si¢ na dobrych i ztych. Bohater na Gniadoszu.

Zatrzymanie.

TLUM STATYSTOW: Staé! To jest aresztowanie!

Strzaty, huk, konie sie ptoszq, ciemnosc.

SCENA 13
Bohater zamkniety w kuferku lipowym. Kapie na niego zimna woda z sufitu lub z
monstrualnego kranu firmy Grohe. Stara Matka w stroju Najswietszej Panienki glaszcze

Bohatera po pyszczku i dokarmia kulkami z chleba.

STARA MATKA: M9j maly syneczku... Wiesz, ze na drugie datam ci Konrad? Pomyslatam,
ze to takie romantyczne. Gdy si¢ urodzile§, zaniostam ci¢ do kosciota, potozytam ci¢ na
ottarzu Matki Bozej i czutam co$ niezwyktego. Byte§ cudny. Modlitam si¢ tylko, zeby mi
ciebie $wiat nie zniszczyt. Prositam ci¢ zawsze, zanim wyszedte§ z domu: nie rozgladaj sig!
Pamietasz? Prositam: gdy bedziesz jechat gdzie$, patrz w katechizm, nie za okna! Tam
mozesz zobaczy¢ co$ zepsutego i zarazi¢ si¢. Zawsze, gdy mys$latam o tobie, to co§ mnie tak
w $rodku dotykato i mowito: modl si¢ za niego. Teraz rozumiem, czemu. ..

BOHATER: Nie boj si¢. Cierpi¢ teraz, ale nadal jestem czysty. Nie zepsuli mnie. Nie
rozgladalem si¢ nigdy. Caty czas miatem przed oczami Polske.

STARA MATKA: Tak ci¢ me¢cza. Boje sig, ze ci¢ zlamig. Zanim cokolwiek powiesz komus,
powiedz to najpierw mnie.

BOHATER: Dobrze, mamo.

STARA MATKA: I nie jedz niczego od obcych.

BOHATER: Nie bede, mamo.

STARA MATKA: No. Dobry synek. Udany. Powiem ci cos$, dzieki czemu bedzie ci tatwiej

znosi¢ te wszystkie cierpienia.

Uroczysta pauza
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STARA MATKA: Nigdy nie bytes zwyczajny. Urodzites si¢ w sposob niezwykty, dlatego
teraz musisz umrze¢ w niecodzienny sposob. Tak musiato byé. To przeznaczenie. Gdy
przychodzile$ na $wiat, to nawet twoj ojciec pocalowal mnie w brzuch, az si¢ poplakatam.
Nigdy tego nie robit. A w dniu twoich narodzin go tkne¢to. Tylko raz poczut do mnie taka
mitos¢. Gdy dawatam mu ciebie. To nie moze by¢ przypadek. I w dniu twoich narodzin
drewnem najlepszym palili§my i ufundowaliSmy z cze$ci tego drewna $wigty obraz do
kosciota. 1 ptaszek $piewal, a z obtoku odezwat si¢ glos... A nie... to gdzie§ akurat
wyczytatam, chyba w Biblii... Ale akuszerka powiedziata: jeszcze na nikogo tyle nie
czekatam, to bedzie wazny czltowiek... Bo pordéd byl dlugo po terminie. Urodzites sie
btyskawicznie, bez bolu. Bardzo byle$ grzeczny przy porodzie. Zadnej krwi, potu, zaraz cie
wtozyli w odprasowane koszulki. Spate§ bardzo tadnie, kupki nie robites, a jesli, to mato. Nie
przypominam sobie. Plakale$ tez mato. Tylko jak widziate$s Jezuska ukrzyzowanego. Tylko
wtedy. Ztote dziecko. Zadnych probleméw z toba nie mieliémy. Caly czas tylko ,,Polska”
moéwiles. To chyba nawet byto twoje pierwsze stowo. Nie przysiggne, ze pierwsze, ale na
pewno jedno z pierwszych. Jak si¢ urodzites$, trzymatam ci¢ niczym Matka Boska, a ojciec i
rodzenstwo niczym osiotki podchodzili do ciebie. Pigkne wspomnienie. Widzisz? Nigdy nie
byte$ zwyczajny. Taki koniec jest ci pisany. Trzymam kciuki za ciebie.

BOHATER: Mamo, ja ciggle mam nadziejg.

STARA MATKA: To bardzo tadnie, synku.

Stara Matka odchodzi zadowolona.

SCENA 14
Wybranka staje przed Bohaterem. Bohater multiplikuje si¢ i znosi rozne cierpienia w roznych

miejscach planu. Wybranka brodzi w krwi po kostki, podwija spodnice, krzyczy.

WYBRANKA: Kurwa! Co to ma by¢!? Nie taka byta umowa! Miat by¢ dom, dzieci, kurwa,
choinka na $wigta. A dostaje tylko pozdrowienia od ciebie przekazywane przez obcych
typow. Mowig: roztrzaskali mu gltowe, ale catuje cie serdecznie. Przenoszg go w kocu, bo cate
cialo ma potamane, wigc nie moze pisac, ale teskni, kurwa! Pytam, co u ciebie i dostaj¢
streszczenia: bijg go, palce mu tamia, nogi, rgce tez tamig, w brzuch kopia, wtosy wyrywaja,
zgby wybijaja, glowa o $ciane uderzaja, zimng woda oblewaja, ogluszaja, lezy w katuzy krwi,

ale poza tym wszystko dobrze, milczy, jest opanowany, usmiecha si¢, kurwa, tagodnie jak
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Jezusek z obrazka. Kiedy wrocisz do mnie 1 kiedy ja ci¢ posktadam? Za ile lat? Nie tak to
mialo by¢. Mamy dziecko. Co ja mu powiem? Jak si¢ dzieciom opowiada takie krwawe
historie? Czerwonym kapturkiem, kurwa? Powiesz mi, co mam zrobi¢, bohaterze, ty jebany,
wazny, wzniosty, kurwa, cztowieku w katuzy krwi!

BOHATER: Badz dzielna. Przyjmij to prosz¢ z wigkszym spokojem. Nerwy nie sg potrzebne
dziecku. Powiedz sobie, ze wszystko, co znosimy, jest dla Polski. Ja to sobie powtarzam i
znacznie mi lepie;j.

WYBRANKA: Widzg, jak ci dobrze w tej katuzy krwi. Kurwa.

BOHATER: Nie badz wulgarna. Nie takg ci¢ pokochatem.

WYBRANKA: Mam to w dupie.

BOHATER: Juz si¢ nie zobaczymy.

WYBRANKA: To ja miatam to powiedzie¢. To ja chciatam ci¢ porzucic.

BOHATER: Za p6zno. Przepraszam, ze nie umialem by¢ inny.

WYBRANKA: Wracaj do mnie.

BOHATER: Przepraszam ci¢. Wszystko to przetrzymywatem, bo wiedziatem, Ze cierpi¢ dla
Polski i ze sprawy Polski sg wigksze 1 wazniejsze niz moje czy twoje zycie. Wierze, ze dzigki
takim jak ja pewnego dnia Polska zwyciezy.

Polska jako jedna z wiezniarek w tej katowni odzywa sie.

POLSKA: Odpieprz sig.

BOHATER: Co?

POLSKA: To, co styszysz. Uczepites$ si¢. Ciagle gadasz: dla Polski, o Polsce, Polska by tego
chciata... Skad ty mozesz wiedzie¢, czego ja bym chciala? Zajmij si¢ soba, ¢woku i daj zy¢.
Zona cig prosi, zeby$ wrécil do domu, to si¢ zachowaj jak facet.

BOHATER: Ale ja wszystko dla ciebie...

POLSKA: A ja nie chcg! Co ty o mnie wiesz, czlowieku? Pierwszy raz z tobg rozmawiam.
Twoja zona jest o mnie zazdrosna. Boj¢ si¢, ze zakradnie si¢ w ciemnosci i zrobi mi jakas$
krzywde.

BOHATER: To dobra kobieta. Nigdy nie zrobitaby nikomu krzywdy. Po prostu cierpi. Ona
rozumie, ze zawsze bytas dla mnie najwazniejsza.

Wybranka wychodzi.

POLSKA: I tak si¢ traci dziewczyng.

BOHATER: Kiedy$ zrozumie.
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POLSKA: No, nie wiem czy zrozumie. A tobie, co z tego przyjdzie, ze zostaniesz tu ze stara,
bezzegbng, skatowana wigzniarka?

BOHATER: Kocham ci¢. Chce ci towarzyszy¢. Wierze, ze w koncu wydobrzejesz.

POLSKA: Mozliwe, ale to zajmie dtuzej niz zycie twoje albo twojej zony. A teraz zegnaj.
Pora na ciebie. No, dalej... Zmywaj si¢, natrecie.

BOHATER: Bedziesz o mnie pamigtac?

POLSKA: Nie wiem. Mam swoje lata, a was tu jak psow.

SCENA 15

Na sceng wjezdza kon z orszakiem kur.

GNIADOSZ: Witaj. Jestem twoim przybylym spontanicznie koniem.

BOHATER: Poznaje¢ ci¢. To ty, Gniadoszu.

GNIADOSZ: To ja. Wsiadaj na moj grzbiet. Zabiore ci¢ stad.

BOHATER: Zostaje¢. Polska mnie potrzebuje.

GNIADOSZ: To juz niewazne.

BOHATER: Obiecatem, ze nigdy si¢ nie poddam.

GNIADOSZ: I nie poddates si¢. Juz po wszystkim. Wsiadaj. W koncu jestes rycerzem.

Bohater dosiada Gniadosza i odjezdza w kierunku zachodzgcego stonca.

SCENA 16
Sonda uliczna. Ttum statystow opowiada o Bohaterze. Ktos zmywa krew z podtogi. Bohater w

oddali na koniu.

TLUM STATYSTOW: Bardzo przystojny, chociaz $redniego wzrostu.
Systematyczny, sumienny, stanowczy. Bardzo go lubitem. Bardzo.
Miat prawy charakter i byt bardzo uprzejmy, zwlaszcza wobec
kobiet.
Wszystko zatatwial zwigzle 1 krotko.
Wspaniata prezencja.

To byt cztowiek.
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Mozna méwié, ze on byt sformatowany. Ze tylko Polska, Bég,
honor,
ojczyzna i tak dalej... Ale wystrzelal tych Niemcéw z dziatka.
Wygrat t¢ czy tamtg bitwe. Takze sprawdzito sig¢ to... ten format

cztowieka. Ten format sprawdza si¢ w trudnych czasach.

AKT III
Na scenie znow znajduje sie autor. Autor przez nieco wigksze i bardziej przyttaczajqgce A.
Dosiada sie do niego brzydka, weganska restauracja w centrum handlowym. Klimatyzacja

szumi, a on znow zaczyna stysze¢ swoje mysli jako didaskalia pewnego tragicznego dramatu.

SCENAT
Przede mng siedzi Kobieta Pszczotka i Pan Niewiadomokto. Obok mnie siedzi Bohater i
objada nas z przekgsek. Jest wygltodzony po miesigcach przyjmowania wigziennego zarcia.
Chodzi tak za mng od kilku tygodni.

Na stole przed nami lezy egzemplarz westernu narodowo-patriotycznego o tytule ,, Bohater”

PAN NIEWIADOMOKTO: Zabawne to.

JA: Dzigkuje.

PAN NIEWIADOMOKTO: Ceni¢ dowcip u ludzi.
KOBIETA PSZCZOLKA: Ja tez.

Cisza.

KOBIETA PSZCZOLKA: Duzo postaci.

JA: Tak, pomyslalem ze to tekst narodowy i1 duza ilo$¢ postaci bedzie adekwatna do
wzniosto$ci tematu.

KOBIETA PSZCZOLKA: Tak, jest pan mniej oszczedny niz mozna byto wnosi¢... po zupie.
JA: Ale mamy budzet.
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PAN NIEWIADOMOKTO: Mamy.

Cisza.

KOBIETA PSZCZOLKA: Ojciec pratat ma pewne uwagi, ale szanuje pana integralno$é jako
autora, wiec prosi tylko o dopisanie zwrotu: ,,Najswietsza Maryja Panna” w trzech miejscach
i to by bylo na tyle.

JA: Dzigkuje.

PAN NIEWIADOMOKTO: Zostawiamy sobie tez prawo do skrétoéw. Mamy pewne obawy
co do niektorych watkoéw i scen, ale jako rezyser zrobie wszystko, by wyszto jak najlepie;.

JA: Jako rezyser?

PAN NIEWIADOMOKTO: Rezyser.

JA: Rezyser?

PAN NIEWIADOMOKTO: Rezyser.

Cisza. Trawie ustyszang wilasnie wiadomos¢. Bohater chrupie nieufnie weganskie Grissini.

JA: Rezyser!?

KOBIETA PSZCZOLKA: Tak, rezyser!

JA: A Bzdeczyk!?

KOBIETA PSZCZOLKA: Niestety jest w ciazy. Albo ma raka. Jeszcze nie podjat decyzji.
JA: Pan ma jakie$ doswiadczenie?

PAN NIEWIADOMOKTO: Od lat bytlem pasjonatem.

JA: Pasjonatem?

KOBIETA PSZCZOELKA: Nie boimy sie inwestowaé w debiutantéw takich jak pan. Wielu
nieznanych artystow kryje w sobie nieokielznany potencjat tworczy.

JA: Ja daj¢ nazwisko.

KOBIETA PSZCZOLKA: Wszyscy dajemy. Chce pan co$ zamowic?

JA: Tak, alkohol.

Czekamy na kelnera.

Cisza.
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PAN NIEWIADOMOKTO: Ta sztuka wyjdzie nam z pewnos$cig poprawna i sluszna, cho¢
moze by¢ troche¢ zta. Nie szkodzi. Wszyscy zgodziliSmy si¢ na to, ze ona bgdzie troche zta, bo
przeciez nie moze by¢ tak catkiem dobra. Wszyscy od poczatku o tym wiedzieliSmy, prawda?
,Pancernik Potiomkin” tez jest dobry, ale nie tak catkiem. Poezja Broniewskiego jest dobra,
ale niezupelnie. Szukszyn pisat bardzo zgrabne opowiadania i powiesci, ale nie genialne.
Musimy si¢ pogodzi¢ z tym, ze to nie bedzie dzieto genialne, ale na pewno stuszne. I my
nawet wolimy, zeby ta sztuka byla troche gorsza, a moze nawet beznadziejna, ale zeby
pozostata stuszna.

JA: Ja nie wole.

PAN NIEWIADOMOKTO: I zrobit pan, co mogl, zeby nie byla. Reszte prosz¢ zostawi¢ nam.
JA: Co to jest reszta?

BOHATER: Reszta jest skresleniem. Szekspir.

Patrze na mojego Bohatera. Klimatyzacja szumi. Biore do ust przyniesiony przez kelnera
alkohol. Powtarzam te czynnos¢ wielokrotnie. Przepijam wszystkie pienigdze Pana
Niewiadomokto i Kobiety Pszczotki, ale oni nie wydajq sie tym dotknieci. Usmiechajq sie z
zadowoleniem. Skrajnie pijany zarzucam sobie Bohatera na plecy i opuszczam brzydkg,

weganskq restauracje.

SCENA 2
Krzycze.

JA: Przemierzam $wiat pijany w trupa. Nagi autor przez wielkie A. Autor przez AA.
Odwiedzam nago rézne miejsca i zaznaczam je na mojej alkoholowej mapie §wiata: tu pitem,
tu pitem... Pisz¢ te slowa moczem na murach. Wydzielinami moimi wstretnymi,
wstydliwymi. Ocieram si¢ o §ciany brzydkich budynkow z nadzieja, ze naelektryzuje sie, ze
przeskoczy na mnie boska iskra i da mi szcze$cie w nieréwnej walce z losem. Zaczepiam
ludzi i méwie do nich cytatami, zeby rozumieli, z kim maja do czynienia. Zeby wiedzieli, ze
jestem cztowiekiem na poziomie i nic tego nie zmieni. Bo jestem! Erudyta przez jebitne E.

Widze ich miny i czuje, Ze cata moja blyskotliwo$¢ wsigkta w ziemie. Ze wtopilem ja w ten
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tekst o bohaterze, ktory odbija mi si¢ teraz jak czkawka. W koncu docieram pod drzwi

komendy miejskiej i rysuj¢ na nich moczem portret cztowieka przegranego, wotajac, ze chce

Q o gk

Mitly policjant otwiera i melduje gotowos¢ spetnienia moich zadan. Laduje w brzydkiej i

sprawiedliwosci.

obskurnej celi z trzema typkami, z ktorych jeden czka.

SCENA 3
W celi z trzema typkami: Otakarem Svecem (autorem najwiekszego pomnika Stalina w

Pradze), Charlesem Osbornem (najdiuzej czkajgcym cztowiekiem w historii) i Bohaterem.

OTAKAR: Za co siedzisz?

JA: Za sprawiedliwos¢. A Ty?

OTAKAR: Za zamach na swoje zycie i za Stalina.

JA: Straszne.

OTAKAR: Tak to jest, gdy wigzesz swdj los z postacig historyczng. Zawsze jakos$ si¢ to na
tobie odbije.

Charles Osborne czuje si¢ wywotany do odpowiedzi stowem ,,odbije”.

CHARLES: Przepraszam, nic nie poradz¢. Myslatem, ze samo przejdzie, ale nie. Wszystko
przez t¢ S$winie. ..

OTAKAR: wyjasnia mi Spadta na niego $winia w ubojni 1 od tej pory czka. To trwa juz
sze$¢dziesiat osiem lat. U mnie bylo bardzo podobnie. Zawsze jaka$ §winia namiesza. A u
Ciebie?

Patrze na Bohatera.

JA: Podlozono mi jego.

OTAKAR: A on za co siedzi?

BOHATER: Za Polske.
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JA: Nieprawda. To jest kompulsywne. On ma taki pomyst na siebie. Taka forma
pracoholizmu.

OTAKAR: Pracoholizm to straszna rzecz. Czlowiek mysli, ze musi co$ robi¢, a znacznie
bezpieczniej jest patrze¢, jak chmury ptyng po niebie i jak dzieci rosna.

JA: Mysle, ze mozesz mie¢ racje. Od lat dobrze si¢ zapowiadalem. Zaczalem si¢ dobrze
zapowiada¢ juz jako nastolatek, a potem zapowiadatem si¢ coraz lepiej. Napisalem jeden
bardzo obiecujacy tekst i do dzi§ wszyscy czekaja na wigcej. Czulem, Zze po prostu musze co$
robi¢, tapa¢ okazje, ale balem si¢ popelni¢ blad. A teraz chyba wilasnie go popehitem.
Wszyscy to zobacza. To bedzie moj koniec.

OTAKAR: Ja zaprojektowatem najwiekszy na $wiecie pomnik Stalina. Wszyscy go
zobaczyli. Wygladato to tak, jakby thum betonowych ludzi wchodzit Stalinowi w dupe wedle
moich wskazowek...

JA: T co byto potem?

OTAKAR: Potem si¢ zabitem.

JA: A ty?

CHARLES: Pierwszy tydzien byl najgorszy. Nie wierzylem w to, co si¢ dzieje. Normalnie
czkawka mijata mi po kilku minutach, a ta nie mijata wcale. Nie mogtem spa¢, nie mogtem
jes¢, nie mogltem powiedzie¢ zdania w catosci. Ciagle wstrzymywatem powietrze, pitem
hektolitry wody, prositem ludzi, zeby mnie straszyli. Bez przerwy mialem nadziej¢, Ze to
wlasnie czkniecie bedzie moim ostatnim. Po tygodniu stracitem wiare, ze to si¢ kiedykolwiek
skonczy 1 dopadia mnie catkowita bezradnos¢.

JA: To kiedy zrobito si¢ lepiej?

CHARLES: Wtedy. Bezradno$¢ to wspaniate uczucie. Wreszcie mozna si¢ troche wyluzowac.
OTAKAR: Najgorzej jest, gdy zwigzesz swoje zycie z jaka$ postacig historyczng, szczegolnie
jesli jest wazna. Wtedy kazdy wie lepiej od ciebie, jak to powinno wyglada¢ i wszyscy
wywieraja presje. Oceniajg ci¢. To jest najgorsze. Nie dogodzisz. ..

JA: Co wtedy robic?

OTAKAR: Nic nie mozesz zrobi¢. Totalna bezradnos¢.

JA: Nic?

OTAKAR: Mozesz si¢ tylko nie ugina¢ i pilnowac¢ swoich przekonan. Gdy si¢ uginasz pod
presja innych, to si¢ nazywa kifoza moralna.

CHARLES: A czkawki i tak nie unikniesz...
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OTAKAR: Trzeba mie¢ twardy krggostup. Albo si¢ zabié.

JA: Nie chce si¢ zabijac.

OTAKAR: Wiec musisz si¢ z tym pogodzic.

CHARLES: Zgadzam si¢. Pogodzi¢ si¢, a po sze$¢dziesieciu o§miu latach samo przejdzie.
OTAKAR: Musisz trzymac si¢ swoich wartosci.

CHARLES: Tak, ja z czkawka zdotatem zrobi¢ kariere pilota i sptodzi¢ ésemke dzieci, wigc
da sie.

OTAKAR: Wszystko si¢ da przy odrobinie tolerancji na niewygode.

BOHATER: Niewygoda? Bohater si¢ smieje. Pierwszy raz widze go w tym stanie. Nie
podejrzewatem, ze potrafi takie rzeczy. Twoje cierpienie, nie jest zadnym cierpieniem. Kto
niby obejrzy t¢ twoja sztuke? Jego pomnik Stalina na $rodku Pragi, rozumiem. Wszyscy to
widzieli. Ale twojg sztuke? Zobaczy to garstka ludzi. I co? Koledzy ci¢ znielubig? Gorzej o
sobie pomyslisz? Bo wyobrazale$ sobie, ze kim jestes? Kagankiem oswiaty? Wieszczem?
Jakie represje niby na ciebie spadna? Krzywe spojrzenia? Uzyle§ mnie, opowiedziale§ moje
cierpienie jak anegdot¢ i martwisz si¢ tylko o siebie. To ja przeszedtem prawdziwe piekto. A
tobie co si¢ stato? Ta wasza cela to jest jakie$§ przedszkole.

OTAKAR: Racja. Kiedys to byt terror.

W oczach osadzonych widze nostalgiczng tesknote za dawnym terrorem.

BOHATER: A twoj dramat, to jest... nie wiem nawet, co to jest... Tyle w tym grozy, co w
Misiu Uszatku.

Zaczynam sig¢ zastanawial, skqd ten umundurowany typ z okresu Il wojny swiatowej zna
Misia Uszatka i pomnik Stalina w Pradze.

BOHATER: Twoja madros¢ jest madro$cig dzieciaka. Wypowiadasz si¢ na tematy, o ktérych
nie masz pojecia. Widzisz siebie jako bohatera, a nic tak naprawde nie zrobites. Otrzezwie;j!
Trzezwiej! Jest rano! Zona po ciebie przyszta, émierdzielu!

Bohater zaczyna wyglgdac¢ jak policjant. Orientuje sie, ze w celi zostatem sam.

Funkcjonariusz wypuszcza mnie na zewngtrz.
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SCENA 4
Zona pod aresztem czeka z cieplym plaszczem. Martwie sie, Ze jesli zatoze plaszcz na nagie
ciato, to wezmg mnie za ekshibicjoniste i bedg musiat wroci¢ do celi, wiec nie zaktadam go,

mimo Ze dzien jest zimny i wilgotny.

JA: Dzigkuje, ze przyszias.

ZONA: Proszeg.

JA: Chciatem ci co$ powiedziec.

ZONA: Co? Ze tadnie mi z podkrazonymi oczami? Ze powinnam czesciej chodzi¢ w dresie?
JA: Nie, nie to. Chodzi o to, ze to wszystko si¢ raczej nie uda. Bede autorem przez bardzo
male a. Trybikiem. Zrobig ze mna, co beda chcieli. Nie jestem nikim waznym.

ZONA: Rozumiem. To normalne. Nie przejmuj sie. Tez mam ci co$ do powiedzenia. Jestem
W ciazy.

JA: Nie powinna$ zartowac¢ z takich rzeczy.

ZONA: Ja nie zartuje.

JA: No to wymysl co$ innego. Bzdeczyk juz wziat cigzg. Poszukaj sobie innej wymowki.
ZONA: To nie jest wymowka.

JA: Aha.

ZONA: Dlatego prosze, zeby$ juz przestat mowic o tej sztuce. To jest niewazne teraz.

JA: Rozumiem.

W tej chwili wydaje mi sie, Ze rozumiem i nie mam juz Zadnych roszczen co do mojej wagi i
wzniostosci. Ze pogodzitem sie ze wszystkim, jak radzili mi Otakar i Charles. Ze teraz wiem,

co jest dla mnie naprawde wazne. Az tu nagle nastepuje...

SCENA 5
WIELKI WYTRYSK
Fontanna sukcesu tryska ni stgd ni zowgd prosto z chodnika i unosi mnie wysoko. Jednak

stworzytem nowego Bohatera — wszyscy sq zachwyceni.
JA: Tak! Powiem to gtosno! Fontanna sukcesu tryska prosto z chodnika i unosi mnie wysoko.

Zona zostaje na dole, ale macha do mnie. Wlosy ma mokre. Wierze, Ze patrzy na mnie ze

smutnym, ale i wyrozumiatym podziwem. Zrozumie to w koncu. Jest przeciez zong. Wszyscy
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sg zachwyceni moja sztuka. Oto stworzylem BOHATERA. Metaforg polskiego herosa. Ci z
prawej sa zachwyceni — skroty wprowadzone przez Pana Niewiadomokto, ktory okazal si¢
genialnym rezyserem, pozwolily ukaza¢ Bohatera jako czlowieka wielkiej sily. To
BOHATER godny naszych czasow zdaniem srodowisk prawicowych.

PAN NIEWIADOMOKTO: Nie sadzitem, ze to wyjdzie az tak dobrze.

JA: Ja tez nie! Poklepuj¢ pana Niewiadomokto po ramieniu, on poklepuje mnie i $§miejemy si¢
rubasznym, triumfalnym rechotem. Kobieta pszczotka kreci z radosci baczki na posadzce.
Wtoruje jej Ojciec Pratat przyniesiony tu na rekach mtodziezy. Zaprzyjaznilem si¢ z nimi.
Roéwni ludzie! Ale to nie koniec. Okazuje si¢, ze ci z lewej roéwniez sg zachwyceni, bo od
dawna nie rozmawiali z tymi z prawej i nie przyjmuja do wiadomosci ich argumentow.
Dostrzegaja jedynie subtelng ironig, ktora zawarlem miedzy wierszami. Smieja sie z
prawicowcow, ze umyka im moj zgrabny pastisz, szyderstwo z bogoojczyznianych bredni.
TLUM STATYSTOW: To wspaniale, co pan zrobit. Wreszcie o$mieszyl pan dazenie
cztowieka do nadmiernej wielkosci.

JA: Biorg to dziwne stwierdzenie za dobrg monete. Usmiecham si¢. Chce by¢ jednym z nich.
W koncu to moi koledzy, wyznajemy te same wartosci.

TLUM STATYSTOW: Kto by miat byé takim bohaterem dzisiaj? Pan. To dla mnie jasne, ze
pan.

JA: Méwig do mnie. Pieszczg mnie stowami. Wreczaja mi laury i nagrody. Niektore sa
kupione, ale wiekszo$¢ catkiem szczera. Bohater mi dzigkuje.

BOHATER: Dzigkuje,

JA: Polska mi dzigkuje.

POLSKA: Dzi¢gkuje.

JA: Ja dzigkuje wszystkim, ale przede wszystkim rodzicom 1 mojej ukochanej zonie.

ZONA: Prosze.

JA: Dzigkuje tym z prawej i tym z lewej. To potrwa jeszcze sekunde, zanim si¢ pokloca.
Zanim fontanna przestanie tryska¢. Zanim zobacza, ze jestem nagi i nie mam nic na swoja
obrong. Zanim spadne na ziemi¢. Zanim roztrzaskam si¢ o nig jak skonczony idiota 1 bed¢
styszat tylko echo tamtych chwil.

TLUM STATYSTOW: To wspaniate... Wreszcie omieszy} pan cztowieka...

KONIEC
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